
FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkom m ission fü r dan Automobilsport In Deutschland GmbH

Homologation Nr,

A -  5 1 3 9

Gruppe A / D  
Group M l D

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes
Homologation form in accordance with appendix J of the international sporting code

-1  MA11983
Homologation gültlg a b .
Homologation valid as from

In Gruppe.
in group

Foto A
Photo A

Foto B
Photo B

1. Definitionen
Definitions

101. Hersteller.
Manufacturer

Volkswaqenwerk AG

102. Handelsbezelchnung —  Typ und Modell.
Commercial name(s) — Type and model

86 Polo Coupé GT

103. Gesam thubraum.
Cylinder capacity

1 ? 7 ? com

104. Art der Konstruktlon
Type of car construction

□  getrennt, Material des Chassis.
Separate, material of chassis

B  selbsttragend, Material der Karosserie Stahl blech /  Steel
Unitary construction

105. Anzahl der Volum ina.
Number of volumes

Unterschrlft und Stempel 
der Natlonalen Sporthohelt

Signature and stamp 
of national sporting authority

106. Anzahl der SItzplStze.
Number of places

nature stamp



'V o lk sw a g e n M odell.
Mooel

Pq I q C o iip p  GT Homologation Nr.
Horrtologalion Nr.

A - 5 1 3  9

2. Abm essungen — G ew ich te
D ‘“ i« '’-50^s — weiçh:s

202. Lange C'ber a llés. 3655 mm ±  1 %

203. Breite über a iles . 1580 m m ±  1 0/0 Mpftpurrkt Vorderradmitte /  f ro n t  axle
Where rneasureo

204. Karosserlebreite:
W'-c*.' c* vxryHOTK-

a) Vorderradm ltte.
A: trom axie

J.5EQ mm ±  1 %

b) H interradm itte.
At rear axle

1580 mm ±  1 o/o

206. Radstand: a) Rechts.
v . '- «  sas« Rign:

2335 mm ±  1 o/o b) Links.
Lett:

2335 m m ±  1 o/o

209. Uberhanc: a) Vorne.
Front

705 mm ±  1 o/o b) Hinten.
Rear

-Ê i5 _ mm ±  1 o/o

210. Enrfernung ,,G" (Lenkrad-hintere Trennwand).
. G (Sieertr.Q wneei — rear bulkheaO;

1575 mm ±  1 o/o

3. M o to r (Fur Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nactitragsblatt)
n- case c* rctat.ve engine, see Arncie 335 or como^ememary term)

301. Einoauort und Lage des Motors Vorn quer /  f ro n t  transversal
a rc  oositjon ct me er>gine

15° forewards

303. .Arbeitsverlahren.
C.C-5

V ie r t f lk t - / . io ü r  stroke

304. Aufladuno nein; Typ.
Svz;«-c'«'g.'c yes/no: Type
-5e S’ehe a jch Arsixe: 33^ aul NachtragsMan)

- csçe 5^ce'C‘‘ 3 'g”‘ B see also Article 33^ on cc^oiementary torn)

305. Anzahl und Anordnung der Zy linder.
e'C -ayout o. me cyimoers

4 in  Reihe /  4 1n-11ne

306. Kuhisystem. Flüsslqkeltskühlunq /  l io u id  cooled

3C7. Hub'aum: a) Pro Zylinder.
C-. -c e -c ic e c :v  U-üary

318 com b) Gesamt.
Total

1272 CC fT i

c) Maximal zuiassiger Hubraum* _ _ 12E 2 _______ com
tcté a^owec’

’ (Ciese Angate ç i't nicm tu ' G’ jooe  N)
’ I't’Ms •'^c ca’ iO'"’ £ 'o :  tc oe corb ioe 'ec G'OwO N;



Marke Volkswagen Modeii Polo Coupé GT
Model Homolgation Nr.

Homologation Nr *
A - 5 1 3  9

312. Material des Zylinderblocks.
Cylinder block material

f iu R p is p n  /  r a s t  i r n n

313. Laufbuchsen: a) nein
Sleeves yes/no

c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

75   mm

315. Maximal zulâssige Bohrung.
Maximum bore allowed

-75.6 m m  (Diese Angabe gilt mcht fUr Grupoe N)
(This indication Is not be considered In Group N)

316. Hub _
Stroke

72 mm

318. Pleuel: a) M ateria l ^ t a h l  /  c t o p l
Connecling rod' a) Material «

b) ArtdesPieufiifitftpg q e te i l t  /  divided
Big end type

c) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager)
Interior diameter ol the big end (without bearings)

45
mm ±  1 %

d) Lânge zwischen den Achsen __122_  mm (± 0 ,1  mm) e) Mindestqewicht
Lerigth between the axes '  ^Minimum weight

523

319. Kurbelwelle: a) Herstellungsart.
Crankshaft; type of nnanufacture

e in te i l i g  /  one piece

b) Material.
Material

Stahl /  steel

c) H  gegossen □ geschmiedet d) Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager.
Number of bearir»gs

e) Art der Kurbelwellen-Hauptlager G l e i t l a g e r  /  s m o o th  b e a r in g s
Type of bearings

0 Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager.
Diameter of bearings

_54_ mm ±  0,2 %

g) Material der Lagerdeckel.
Bearing caps material

GuBeisen /  cast iron

h) M indestgewicht der Kurbelwelle (a lle in).
Minimum weight of t f ^  bare crankshaft

11050

320 .Schwungrad: a) M ateria l.
Flywl^eel: Material

Stahl /  steel

b) M indestgewicht mit AnIaBzahnkranz
Minimum weight of the flywheel with starter rir>g

321. Zylinderkopf; a) Anzahl der Zylinderkôpfe.
Cylinderhead Number of cyiiriderheads

b) M ateria l.
Material

Aluminium

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser; a) Anzahl der Vergaser.
Fuel feed by carburettor(8): Number of carburettors

b) Tvp Fa ll Strom /  down (draft
Type

c) Marke (jnri Mnripii Pierburg 2 E~3
Marke and model



Marke Volkswagen
Make

Modell.
Model

Polo Coupé GT A - 5 1 3  9
Homologation N r _____________
HomoiogaUon Nr. ,

d) Anzahl der GemlschdurchiSsse je  Vergaser.
Number of mixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischôffnung am Vergaserausgang.
Maximum diameter of the flar>ge hole of the carburettor exit port

28/30 mm

f) Durchmesser des Lufttrlchters am engsten Punkt.
Diameter of the venturi at the narrowst point

- 2 2 / 2 6 mm

324. Kraftstotlzufuhr durch Einsprltzung
Fuel feed by infection:

a) Hersteller.
Manufacturer

b) Modell des Einspritzsystems.
Model of injection system

c) Art der Kraftstoffdosierung
Kind of fuel measurement

□ mechanisch
mechanical

□ elektronlsch
electronical

□ hydraullsch
hydraulical

c l)  Kolbenpumpe
Piston pump

ja  / nein
yes/tx)

c2) Luftvolumenmessung
Measurement of air volume

ja  / nein
yes/no

c3) Luftmassenmessung
Measurement of air mass

ja  I nein
yes/no

c4) Luftgeschwindigkeltsmessung
Measurement of air speed

ja  I nein
yes/no

c5) Luftdruckmessung
Measurement of air pressure

ja  I  nein
yes/no

W elcher Druck wird zur Messung herangezogen?.
Which pressure is taken for measurement?

.bar

d) Abmessungen der Drosselklappe(n) oder der/des Schieber(s).
Effective dimensions of measure position In the throttle area

.m m

e) Anzahl der effektiven K raftstoffausiâsse.
Number of effective fuel outlets

f) Lage der Einspritzventile
Position of injection valves -

□ Saugrohr
Inlet manifold

□ Zylinderkopf
Cylinderhead

g) Teile des Einspritzsystems, die zur Kraftstoffdosierung d ienen:.
Statement of fuel measuring parts of injection system

325. Nockenweile: a) A nzahl______________Î ____________
Camshaft: Number

c) ArtdesA ntriebs Zahnriemen/sproket b e lt
Driving system

b) Lage. OHC

d) Anzahl der Lager pro N ockenweile.
Number of bearings for each shaft

f) A rtde r VentilbetStigung.
Type of valve c^ra tion

-Schwinqhebel /  rocker arm

326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub
Timing: Maximum valve lift

EinlaB.
Inlet

Mit einem Spiel vo n .
With clearance

J £ U - mm AuslaB.
Exf^ust

0.3 mm

-a _ z -

0,4

mm

mm

327. EinlaB: a) Material des Ansaugkrüm m ers.
inlet: Material of the manifold

Aluminium

b) Anzahl der Ansaugkrüm m erelem ente.
Number of manifold elements

d) Maximaler Durchmesser der Ventile ^ 4 . 2
Maximum diameter of the valves

f) Lange des Ventils 110,5 - 0.2
Length of the valve

c) Anzahl der Ventile pro Zylinder 1

N u n ^ r  of valves per cylinder

e) Durchmesser des Ventilschafts ... 7 , 9 7 mm
Diameter of the valve stem

n t  A r t r i e r V e n t i i f P r iP r  Schraubenfedem/coi 1 spririqs
Type of valve springs



M;,rkP Vo lkswagen
Make

Modell P o lo  Coupé GT
Model

Homolgation Nr.
Homologalion Nr ,

A -  5 1 3 9

328. AuslaB: a) Material des AusIaBkrümmers.
Exhaust: Material of the mariitold

.GuBeisen /  r.a<;t. i r n n

b) Anzahl der AusIaBkrümm erelem ente.
Nurrtbei of manifold elements

d) Anzahl der Ventile pro Zylinder.
Number of valves per cylinder

e) M axim alerDurchm esser der Ventile 2 8 ,4 5  mm f) D urchm esserdesVentilschafts.
Maximum dian>eter of the valves

g) LângedesVentils 1 1 0 » 5 t  0 , 2
Length of the valve

Diameter of the valve stem
mm

mm h) ArtdprVftntiifR dpr Schraubenfedern/coi 1 springs
Type of valve springs

330. Zundanlage: a) A r t_
Ignition system: Type

B atte r ie  /  ba tterv

b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder.
Number of plugs per cylinder

c) Anzahl der Verteiler.
Number of distributors

333. Schmiersystem: a) A rt  NaBsumpf/wet SUmp
Lubrification system: Type

b) Anzahl der ÔIpum pen.
Number of oil pumps

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

401 .Tank: a) Anzahl.
Fuel tank: Number

c) M ateria l— S t a h l  h i  e r h / c h p p t  ç Tp p I

b) laoR unter RUcksitz/ Fahrzeugboden 
below rearseat/ floorpan

d) Maximaler Inhalt.
Maximum capacity

Liter
litre

5. Elektrische Ausriistung
Electncal équipement

501. Batterie(n): a) Anzahl.
Batteryfies). Number

6. Kraftiibertragung
Drive

601. Antriebsrâder
driving wheels:

□ vorn
front

□ hinten

602. Kupplung: b) Art der B etâtigung.
Clutch: Drive system

c) Anzahl der Scheiben
Number of plates

mechan isch /  mecJian ical

1



MarkP -Volkswagen
Msk€

Modeli Polo Coupé 6T A - 5 1 3  9
Model

Homologation N r,,
Homologation Nr,

603. Getriebe: a) L a g e _
Gear-dox; * Location

Motorraum /  engine compartment

b) Manuelles Getriebe, Marke.
Manual" make

MiL c) Automatisches Getriebe, Marke.
..Automatic" make

d) AnordnunodesGana.schaithehei.'q auf M itte l tunnel /  center tunnel
Location ot the gear lever

Ratios
11 Handscha

Über-
setzungen
ratio

itung Manual 

Anzahl der 
Zahne
numoer of 
leet-

6

oc>-w

Automatik
Über*
seiZungen
ratio

Automatic

Anzahl der 
Zahne
number of 
teeth

d
£
Üc
to

ZusatzL Ge
Uber-
setzungen
ratio

triebe Aacii>ona 

Anzahl der 
Zahne
numoer oi 
teem

GB

O
.COc
w

! 1 3,455 38 : 11 X 2,285 32 : 14 X

U 1,952 41 : 21 X 1,666 35 : 21 X
1

3 1,250 60 : 48 X 1.333 3? : 24 X

i 4 0,895 51 : 57 X 1.074 29 : 27 X
!
i

5
Rück- 
wa rts
R

3,385 44 : 13 3,385 44 : 13

Kon-
stante
Con
stant

-------

Q  O  ©  O

f) Schalt-Schema
Gear change gate ô®©ô

®©oo
ÔQÔÔ

604. Schnellgang: a) A r t_
Overdrive: Type

. /

b) Ubersetzung.
Rat:o

c) AnzahlderZShne.
Number of teeth

d) Vorwerlsgange. zu denen der Schnellgang zugeschaltei werden kann.
vSuaO'e with tne foiiowng gears

VtUTOÎI



M;,rkP • Vo lkswagen ModPii Polo Coupé GT
Model

Homologation Nr.
HomoiOQation Nr,

A - 5 1 3 9

605. Antrlebsachse
Ftnal Crive

a) Art des Achsantrlebs
T,.T>e 0 Î drive

b) Übersetzungsverhâitnis
Ra:»o

c) Anzahl der Zahne
Njmoer ot leeth

d) Art des Sperrdlfferentials 
(wenn vorhanden)
Tyoe 0* difierentiai limitation 
(r̂  provided}

Vorn
Front

Hinten
Rear

Stirnrad /  crown wheel

4,052

65 : 16

e) Übersetzungsverhâitnis des Verteilergetrlebes.
Ratio tt^e transler'box

606. Art der Geienkweiie G1 ei chl auf gel enkwel 1 en /  constant velocety j o in t  shafts
” vp€ Cl t ’ gnsmission srtaft

7. Radaufhangung
&wSpensoo

701.A r td e rRadaufhângung: a) vnm  E1 nzelradaufhangung /  independent axle w ith lower wishbone
T>'pe 0' sjspe'îsion Front

b) Hintpn Verbundlenkerachse /  to rs ion  beam axle
Rear

702. Schraubenfedern:
r^e'-co-oai sp’ .f>gs;

Vorn:
Front;

ja / xiRWX
yes/no

Hinten: ja /x)© rK
Rear: yes/no

703. Blatttedern:
Lea" sc'-'nçs

Vorn:
Front:

fèX/ nein
yes/no

Hinten: >ja'.7 nein
Rear yes/no

704. Drehstab:
’ o 's ic ' sa-

Vorn:
Front:

) ^ /  nein
yes/no

Hinten: / nein
Rear: yes/no

705. Andere Arten der Radaufhângung: s. Biid / Zeichnung auf Seite 15
Cr” €' type o* sjspension See pnolo or drawing on page 15



M»,ke McKlell ST A - 5 1 3  9
Make MoOel Homologation Nr.

707, StoSdSmpfer.
Shock absorbers

Vorn
Front

Hinten
Rear

a) Anzahl je Rad 1 1
Number per wheel

b) Ad
Type

Teleskop / te lescopic TeleskoD /  telescoDic
c) Funktionsprlnzip

Working principle
hydraulisch /  hydraulic hydraulisch /  hydraulic

8. Fahrwerk
Running gear

801. Rader 
Wheels:

a) Durchmesser Vorn mm Hinten mm
Diameter Front Rear

sos.Brem sen: a) Rrpm̂ «;v̂ tpm Zweikreis hydraulisch /  double hydraulic________

  b1) Bohrung 20,64 /  20.,64

Brakes Braking system

b) Anzahl rier Haupt7yllnripr 1 Tandem
NumOer of master cylinOers Bore

.mm

c) Servo-Bremse
Pov/er assistée brakes

ja I KÔ5K c l )  M ark ftiin riA rt VW vacUUm
yes/no Make ano type

d) Bremskraftregler ja I cceiix d l)  Lage Hinterachse /  rear axle
Braking adjuster yes/no Location

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Nunoer of cyiinoers per wneei

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser
intenor diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Number of shoes per wheel

3) Bremstlache
Braking suriace

4) Brelte der BremsbelSge
Wioth of the shoes

g) Scheibenbremsen
D.sc breakes

1) Anzahl der Bremsbelage je Rad
Number of oacs per wneei

2) Anzahl der Satlel je  Rad
Number c* ca'ipers oe' whee

Vorn
Front

Hinten
Rear

1 1

44 m m 17,46

m m  ( +  1 A mm)
180

2

q n m

m m 30
m m

2

1



M.rkP Vo lksw agen
Mai>e

Modell.
Mooel

P o lo  Coupé GT
Homologation Nr. A *" 5 1 5 9
Homologation Nr.

3) Material der Bremssattel
Caliper material

4) Maximale Dicke der Scheibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Exterior diameter of the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagtlache
Exterior diarrieter of the shoes rut:)Oing surface

7) Innendurchmesser 
der Belagflâche
Interior diameter of the shoes ruPPing surface

8) Lânge der BelSge über Ailes
Overall iength of the shoes

9) Belüttete Scheiben
VentJateo disc

1G)Bremstlache je Rad
B'Sking surface per v/hee'

h) Feststellbremse
Pa'kfog brake

2) Lage des Bremshebels
Location of the lever

Vorn
From

Hinten
Rear

GuBeisen /  cast iron

10 mm m m

2 3 9  r r im  ( +  i  m m ) m m  (-(-  *1 m r r i)

238 mm m m

1
J

1 -RD mm m m

6 2 mm mm

X)X / nein
ves/no

5 3 6

ja /  nein
ves/no

qrm

1) Reiatigiings. ŷstsm mechapisch /  iïiechanica l
Command system

M itte ltunne l /  center tunnel
Wirkung auf die Râder MsiKK Hinten
On which wheels Pront Rear

804 Lenkung: Art- Zahnstangenlenkung /  rack and pin ion steering

1 : 19,42
Type

b) Übersetzungsverhâltnis.
Ratio

c) Lenkhilfe
Power assisted

xK  I nein
yes/rx>

9. Karosserie
Bocyv.O'-k

901 .Innen: a) Belüftung
Ventilation

]a  I x iR ix tx
yes/no

b) Heizung
Heating

ja IXKXK
yes/no

f) Sonderausstattung Schiebedach ja / M X X
Sun roof optional yes/no

1) An g le itend /  s l id in g
Type

2) Betâtigungssystem.
CommarKS syslerri

Handkurbel /  hand lever

g) Offnungssystem der Seitenscheiben:
Opening system for the sioe windov/s

Vorn__
From

H inten.
Rea'

Handkurbel /  hand lever

SC2, A.,3e'^;
£>•«■ c-

a) Anzahl derTüren.
Numoer of ooors

C) M ateria l ner T ijren  Stahl /  Steel
Doer material

D) Heckklappe
Rea- :a-iç8’e

ja /
yes'no

Vorn__
Front

Hinten.
•Rea'

Stahl /  steel



M^rkP V o lksw agen P o lo  Coupe GT A - 5 1 5  9
MsKe Model Homologation Nr

d) Material der Fronthauhe Stahl / steel
Front bonnet material

e) Material der HeckhaubeZ-klappe
Stahl / steel

Rear bonnet / tailgate material

1) Material der Karosserie Stahl / steel
Bodywork material

g) Material der W indschutzscheibe. Verbundglas /  laminated glass
Windscreen material

h) Material der Heck.scheihe Sicherheitsglas /  safety glass
Rear window maienal

i) Material der hlnteren Seitenschelben Sicherhel tsq l as/safety glass
Rear quaner lignts maierial

k) Material der Seitenschelben
Side window maleriai

I) Material der vorderenStolistange.
Material ot the Iront bumper

m) Material der hinteren StoBstange _
Material ô  tne rear bumper

vnrn Sicherheitsg 1 as /  safety glass
tront

Hintpn Sicherheitsglas /  safety glass
rear

Stahl + PVC /  steel + PVC 

Stahl + PVC /  steel + PVC

Zusatzliche Informationen
Complementary intormations

605 Antriebsachse /  Final dr ive
Obersetzungsverhaltnis /  Ratio 4,571 3,875
Anzahl der Zahne /  Number o f teeth 6.4 : 14 62 : 16

327m. W inkel-D ifferenz EinlaB- zu AuslaBventi1 = 0

angel d if fe rence  between in le t -  to exhaust valves = 0



Marke.
Make

V o lkswagen Modell.
Model

Polo  Coupe GT Homologation Nr.
HomoiOQalion Nr

A - 5 1 3 9

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Right hand view o( dismounted engine

D) Linke Seitenansicht Motor (ausgebaut)
Left hand view ol dismounted engine

E) Motor im Motorraum
Engine m its compartment

f j

F) Zylinderkopf allein
Bare cytinderhead

n I/;t f

F . I.S. A .  J

/ ' / ' I



M;,rkP Volkswagen Modeii Polo  Coupé GT Homologation Nr.
HomotogatKXi Nr

A - 5 1 5 9

G) Verbrennungsraum
CombustKX) charnbe'

H) Vergaser oder Einspritzsystem
CartKjretor(8) or irifectior^ system

à

I) Elnla6krümmer
Intet manifotd

J) AuspuffkrCimmer
Exhaust manifotd

0  3 3  v H v ^

Getriebe
f-ansm: ‘  "n

S) Getriebegehause und Kuppiungsglocke
Geart>c> and clutch oeilhousir>g

y ?



MarkP Volkswagen Modeii P o lo  Coupé GT Homologation Nr
Homok)98tKX> Nr

A - 5 1 3 9

Radaufhangung
Suspensron

T) Vorderachse vollstândig ausgebaut
Compiele dismounted front running gear U) Hlnterachse vollstândig ausgebaut

Complete <A8mounted rear running gear

r n

Fahrwerk
Running gear

V) Bremsen vorn
Front brakes

W) Bremsen hinten
Rear brakes

F. I .S .  A .  J n,

iôçtç— ^

Karosserie
Bodywork

X) Armaturenbrett
Dasriboard Y) Schiebedach

Sunroof

13



A -  51  3 9
M arke Vo 1 kswaqenwerk MndPii Polo Ce
M.i»; M(X3ei

Fotos
fH-, •

1

)U P é  GT Homologations Nr
Honx)k>oatKXi Nr

N ach trag N r. 0  1 /  0  1  Vd*
Ext Nr

2

________________

^ ----------------

3 4

\
5 6

i----------------------------------------------------------------------,

J 0 :

----------------- -------------------------------------------------------------------------------

B û m S ô î ï V -
ite (Page) 3/.

18



MsrkP Vo lksw agen Modell.
McxJel

P o lo  Coupé GT Homologations Nr.
Homologation Nr.

A - 5 1 3  9

Nachtrag Nr.
Ext. Nr.

0 1 / 0  1 v O

Seite od. Nachtrac
Pace O' ext.

8

Artikel
A-’

803

803

803 hi

803 d

803 b

804

Beschreibung
Description

Bre ite  der Bremsbelage Bremsf1 ache
Widht o f the shoes Braking surface

Trommelbremse hinten « inn Bohrung ,0 180 nm ^ 17,6 mm
Drum brakes rear Bore

Hydraulische Handbremse 

hydraulic hand brake

Brem skraftverte ilungsventil auf M itte ltunne l 
brake force regu la tion  valve on center tunnel

Hauptzylinder Tandem wahlweise m it Bohrung: 

Masterci1inder optional with bore:

23,81/23,81 23,81/19,05

M ateria l: StahlguB Oder Leichtmetall 
m a teria l: cast iron  or Alum-alloy

Lenkung Obersetzungsverhaltnis 
steering Ratio 1 : 17,5

Photo

Trommel bremse hinten „ . . .  Bohrung,, „ ^
0 200 mm ^14,2 mm + 17,6 mm 1

Drum brakes rear Bore

Seite (Page) 2/_L2_



MarKe.
Volkswagen Modeii P o lo  Coupé GT Homologations Nr

Homotogation N»
A - 5 1 3 9

Fotos
Pnolos

Nachtrag Nr.
E it Nr

0 « / o i w >

r t i j

y

Seite (Page) 31. 20



Marke.
Mô»€:

Volkswagen
Modell.
Mooe!

Polo Coupé GT Homologalion Nr.
Homologation Nr.

Zeichnungen
D-a-viiçs

Motor
cnç -'e

. EinlaBôffnungen im Ansaugkrümmer (Abmessungstoleranzen: —  2 % , +  4 %)
Cyiiooerhead miel pons, manitoid side — tolerances on dimensions: — 2 Vo. + 4 Vo

K)

28
. EiniaBoftnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: —  2 % , +  4 %)

trie: '"’anifcHd ports, cylinoerhead sioe — tolerances or. dimensions: — 2 Ve. 4 V©

26
ill. AuslaBoffnungen Im Auspuftkrümmer (Abmessungstoleranzen: —  2 %, +  4 %)

Cy'-oemead exhaust pons, ma.nifoid sioe — tolerances on dimensions; — 2 V©. + 4 V©

IV. AuslaBdftnungen im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: —  2 % , +  4 %)
Erhcjst manilotd po^s. cyhnoernead sioe — toierancfs on dimensions: — 2 V©. 4 V©

- I . S - A

14



Marke.
Mô<g

Volksw agen
Modell.
Mode!

P o lo  Coupé GT
Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 1 3 9

R adaufhângung
Sjsoension

XV. System der Radaufhângung gem. Art. 705 oder anstelle der Fotos T und U
Susoens'or system accofS.nç to article 705 or replacing photos T anc U

15



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlsslon für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A  -  5 1 ■'î .0

Gruppe A /  R  
Group A A /  D

Marke.
Volkswagen

M odel!.
MCX>€i

Polo Coupé

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
tnteriof d*emens*ons as definied Dy tne Homoiogaîton ReouiatiOQS

I

/ /

B Hone uber den Vordersitzen _
-*e ç r î  8D0V€ tront seats

C Breiîe über den Vordersitzen.
vV r " !  at tfont seats

D Hôhe Über den Rücksitzen.
Heigrit a^ove rear seats

E Breile über den Rücksitzen.
tVictn at rear seats

F Abstand Lenkrad —  Brem spedal.
éîeermç v\hee' —  Drake peoai

G Abstand Lenkrad —  Hintere Trennwand.
S'.eenr.ç Atiee, — rear Dulkheaû

F +  G = 2145

1010

1300

900

1275

570

1575

mm

mm

mm

mm

mm

mm

mm

16



FEDERATION INTERNATIDNALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlsslon für den Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to tne official FISA-Homologation

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -N r.:.
Normal evolution of tne type; as from chassis number:

Homologation Nr.

A - 5 1 3 9
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 1 / 0 1 VO

D VF Llefervariante
Supply variant

G  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

ID ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig a b ;.
Homoloçation valid as from

Hersteiier: Vol kswagen
Manufacturer

-1  MAI 1983
in Gruppe:.
in group

Modell undTyp :____ Polo Coupè GT - 86
Model and type

Seite od. Nachtrag
Pscfe or ext.

Arî ike l
A--

Beschreibung
Description

606

701a

701a

701b

706

701

Vers ta rk te Antr i ebsgelenkwel 1 en 
re inforced drive shafts

Verstarktes Schwenklager, vorn 

heavy duty steering knuckle, f ro n t

Verstarkter Achslenker vorne 

re inforced wishbone

Hinterachse mit Verstarkung und S ta b i l is a to r  
rear axle re inforced with s ta b i l iz e r

S ta b i l is a to r  vorne 
s ta b i l iz e r  f ro n t

(same attachment as on basic form)

Schnel 1 verschlulS zur Radbefestigung 
sing le bo lt  f ix in g  fo r  road wheel

Photo

1

Seite (Page) i/_  1 7 .



Volksw agen
Modell Polo Coupe GT
Mooe-

Homologations Nr.
Homo:oç8lion Nr

A - 51  3 9

Nachtrag N r..
Exl, Nr.

Selte
P éÇ t or e ri.

Artikel
Ur

Beschrelbung
Descrrption Version Lockheed Photos 3 + 4

0 1 / 0 1 *0

803. Bremsen:
Erôker

e) Anzcbl der Zylinder je ” Rad
c* Cy !“»Of'5 per v.+ree’

1) Bohrung
Btre

g) Scheibenbremsen
Dfc 0'€-«-kes
1) A nîah l der Bremsbelage je Rad

oi P8CS per

2) Anzahl der Sattel je  Rad
Nü“ iî>e' 0  ̂ciLoe'S per iN-neei

3) rZaterial der Bremssëttel
Ce'';*?' mgieria»

4) fv'icximale Dicke der Schelbe
Mĝ -THjrr. Orsc U.tCkDess

5) AuBendurchmesser 
der Schelbe
E n e ro r Cic'T̂’.ei oî lh*e 0 ‘sc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâche
Exlfr'O f fiiam eiei Ihe £r»oes tubbing s u tts c f

7) Innendurchmesser 
der Belagtlache
In te io -  ciatTwiet o* the shoes tubb.ng surtace

8) Lange der Belage über Ailes
Over*;- leopin c‘ tne srvMs

9) Belutiete Scheiben
Veht.tatea Ctsc

lO jBrem sflache je  Rad
St-rriace per v k ^ e i

Vorn
F to r

Hinlen
Bear

4 2

38,1 42,8

2 2

1 1

Aluminium - a l lo y Aluminium - al loy

22 22

239 260 266 280 239 260 266 280

238 259 265 279 238 259 265 279

137 158 164 178 152 172 178 192

112 69

wahlweise /  optional wahlweise /  optiona l

594 651 680 724 526 588 605 643

F . I . S . A .

Seite (Pace) 2/.2_l__



M arke.
M?Vç

Volksw agen Po1o Coupé GT Homologations N r..
HofTXJiopat*on Nr.

A - 5 1 3  9

Selle od. MacM
P&pe c  e>n

Artikel

Nachtrag N r..
Exl. Nr.

0 1 /  0 1 iro

Beschrelbung
Descfipîion Version G ir l in g  + VW Photos 1-2-5-6

803. Bremsen;
Êrakes

e) Anzah! der Zylinder je Rad
r .u -n tf  0̂  o-i.Toe'i p tr wtiee:

1) Bohrung
&0l£

g) Scheibenbremsen
Dtsc fcrfe&iies

1) Anzahl der Bremsbelage je Rad
c ' pôos per wheel

2) Anzahl der Sattel je  Rad
Nj~iL"et ol cfehpçrs pe’ v '̂neei

3) f/a teria l der Bremssâttel
Cê"pç: mêieriai

4) Maximale Dicke der Scheibe
M.a)»fT.uT> û-sc micvness

5) AuSenduichmesser 
der Scheibe
E x if io i e,6iT«ier o! me dise

6) AuBendurchmesser 
der Belagflàche
Erie iio - diôm éiei o! me shoes lubo np suMace

7) Innendurchmesser 
der Belagflache
Inie-io i diem eiei o* me shoes lubOTif surlace

8) Lance der Belage über Ailes
Overéi tengin ot me snoes

9) Belüfiete Scheiben
Ver.i.Æiea dise

TÜjBremsflache je  Rad
Brerrr'p sjHace pgr %s‘heel

Vorn
Fioni Hinien

Bear

1 oder/or 4 1 oder/or 2 oder/or 4

38,1 oder/or 48 oder/or 54 33,9 oder/or 36 oder/or 42,î

2 2

I 1

Aluminium - GuB-cast Aluminium - GuB-cast

20 oder/or 22 10 oder/or 22

239 260 266 280 256 240 260 266 225,5 240

238 259 265 279 254 239 259 265 224 239

137 158 164 178 160 153 174 180 142 151

94 94 94 94 108 62 62 62 77 59

wahlweise /  optional wahlweise /  optional

594 '661 680 724 611 529 578 593 471 539
•

F . I . S . A

Seite (Page) 2/



M arke.
M<ik^

Fotos
Photo»

Volkswagen
M odell.
Mode)

Polo Coupé GT A - 5 1 Î 9
Homologations Nr.
Homologation Nf

Nachtrag Nr.
Ext Nr.

0  1 /  0 1 VO

Lockheed

Volkswagenwerk AG

Seite (Page) 3 / _ ^



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologatlon

□ VO Ausstattungsvariante
Option variant

Homologation Nr.

f e - 5  1
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 2  /  0 2  VO

Homologation gültig a b .
Homologation valid as from

-1  MAI 1983 in Gruppe.
In group

Fahrzeughersteller,
Manufacturer of the car

vw Modell und Typ PolO Coupe GT
Model and type

Überrollbügel/-kâfig
Rollbar/rollcage

Hauptbügel
Main rollbar

Diagonalstrebe
Longitudinal/diagonal strut

Vorderbügel
Front roltbar

Rollbar manufacturer
ST 52 DIN 2391

Material ALZn 4 , 5  MG 1 w i e vor  / W i e vor
Material

ST -  40
AuBendurchmesser AL -  40 mm w i e V 0 r  m m / min w i e vor mm
Exterior diameter

ST -  2 , 0  mm
Wandstarke AL -  3 , 5 mm w 1 e v o r  mm/ mm w i e vor mm
Wall thickness

ST-355N/mm,
AL-290N/mm^Streckgrenze

Elastic limit
i/mm^ w i e V Q ÿm m */ kq/mm2 wie vor kg/mm*

ST-490N/mm,
Zugfestigkeit A L - 3 5 0 N / m m k g / r n m ^ w 1 e V Qÿmm2/ kg/mm2 w i e vor kg/mm*

ST 29 ,0  
Alu 1 7 , 5Gesamtgewicht ink!. 

Befestigungsvorrichtungen
Total weight Including fixings

Kompletter Uberrollbügel/-kâfig ausgebaut
Complete rollbar/rollcage outside the car

F .l.S .A . f r t l

Hiermit wird bestâtigt, dali der beschriebene Überrollbügel/- 
kâfig den Anforderungen des Anhangs J der FISA entspricht, 
insbesondere in Bezug auf seine Befestigungen, Verbindun- 
gen und Beanspruchungswerte.
We certify that the present rollbar/rollcage complies with the conditions of the FIA Appen- 

-  dix J, in particular with regard to its attachments. Its connections and Its stress resistances.

Unterschrift des Fahrzeugherstellers
Signature of the car n^nufacturer representative

W in fr ie d  ^AaftGr G m b H

— 75^3 ( ^ ^ ^ ^ t o u d o rf-------------------



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir dan Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of axtsmion to ttw official FISA-Hoinologatlon

Homologation Nr.

A -  5139

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0 3 /  0 1 ER

□  ET Normale W eiterentwicklung des Typs:abFahrgeste ll-N r.:.
Normal évolution of the type: as from chasals numtier:

□  VF LIefervarlante
Supply variant

□  VO Ausstattungsvarlante
option variant

o B  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültlg a b :.
Homologation valid as from

Hersteiier: Vo1 kswagenwerk AG
Manufacturer

- 1  MOV, 1983 In Gruppe:.
in group

Model! undTyp: Polo Coupé GT
Mode) and type

Selte od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art

Beschrelbung
Description

12
Photo G Verbrennungsraum 

Photo G Combustion chamber

Selte (Page) 1/_



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlsslon für den Automobiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homoiogation

Homologation Nr.

A 5139

Nachtrag Nr,
Extension Nr

G ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -N r.:.
Normal evolution of the type: as from chassis number:

□  VF Liefervariante
Supply variant

□  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

0  ER Berlchtigung
Erratum

Homologation gültig a b :.
Homologation valid as from

1. April 1984

Hersteiier: Vol kswagenwerk A6
Manufacturer

in G ruppe:.
in group

Modell und Typ: PolO CoUPC GT -
Model and type

86

Seite od. Nachtrag
Page or ext

A'rtikel
A r t

Beschreibung
Description

n

319.

h) M indestgewicht der Kurbelwelle (allein).
Minimum weight of the bare crankshaft

11000

f o r m ^ T  w e i r ^ h l  •. i j û S Û  g

320. Schwungrad:
Flywheel.

b) Mindestgewicht mit AnIaBzahnkranz.
Minimum weight of the flywheel with starter ring

5150

J) Auspuffkrummer
Exhaust rnanifoiO

f o r m e r  w e i c ^ h t  ; 5 4 0 0  ^

f o r m e r  d t m s n s i o n  ;

2)3 m m



FÉDÉRATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form ot txitnsKX) lo the otfictei Ft&A HomoiooatK>r)

□  ET Normale W eiterentwicklung des Typs ab Fahrgestell -N r.:.
Norme' evoiutior. of the type es trom chess's numOe'

Homologation Nr.

A -  5139

Nachtrag Nr.
Emeraion Nr

G 5 /  G 3 ER

□  VF Liefervarlante
Supply varient

D  VO Ausstattungsvarlante
Opiior v»ri*n;

E  ER Berichtigung
Errelurtr

Homologation gültig ab:
MomoiogaiiO’’. vana aî fror*

0 1 JAN. 1985
  inGruppe

groop

H erste ller V nl kswanpnwprlr An
MinutaciLi'e-

  Model! unrlTyp Polo Coupé GT
Mooe anc type

Seite od. Nachtrag
Page 0’ ex'

Artike. Beschreibung
Desc'ipîK)'’

323 f Durchmesser des L u f t t r ic h te rs  am engsten Punkt 

22126 ±  0 ,20 mm a n s te l le  von 0 22/26 nm.

Diameter of the venturi a t  the narrowst point  

0 22/26 + 0,20 mm instead of 0 22/26 mm.

Seite (Page) 1/



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form et extension to the officiai FISA-Homoiogation

□  ET Normale W eiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -N r.:.
Normal évolution of the type' as from chassis number.

Homologation Nr.

A - 5139

Nachtrag Nr.
Extension Nr

0 6  -  0 3 vo

□  VF Liefervariante
Supply variant

0  vo Ausstattungsvarlante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig a b :.
Homologation vaiiO as from

0 1 JAN. W»!'

H erstelier:____V o l  k s w a q e n w e r k  Afi

in Gruppe:.
in group

Modell und Typ:_____Polo.£oijpé GT
Mode! and type

Seite od. Nachtrag
Page or exi

Artikel Beschreibung
Description

Photo:

401 a 

401 b 

401 c 

401 d

701

Zusatztank /  additional fue l tank 

Kofferraum /  Luggage compartment 

Alumi nium 

38 1

Federbeinlagerung ve rs ta rk t excentrisch/ 

suspension s t ru t  mounting re inforced eccentric.

Seite (Page) 1/_



V olksw agen MnrtPii P o lo  Coupe GT Homologations Nr
M0^no*0Ç«riy. U'

A -  51 39

Nachtrag Nr.
t i t  N-

06 -  0 3 W

Seite od Nachtrag
f t f t  O' «11

A r t i k e l  
* ' Beschreibung

Descript«n

P h n tn

8

8

8

801

803 b

803 h

Breinsen:
Brakes:

• )  Anzahi der Zyiinder je Rad
N i/T co f 01 e y iv ta o 't po- «noo-

1) Bohrung
iort

0)' Scheibenbremsen
0 « :  b > t« in

1) Anzahl der Bremsbelâge je Rad
h u x io * ' o ' poo t PO’ onoc

2) Anzahi der Sattei je Rad
r fc /te o  o ' eo iipo -t po- «noo

3) Material der Bremssâttel
CoiWf moionoj

4) Maximale Dicke der Scheibe

5) AuBendurchmesser 
der Scheibe
Caottor te rto to r s t v<a d *c

6) AuBendurchmesser 
der Beiagnache
l**ono> Oomoto' o ' r<0 inoM  r\Aowie lu rtacr

7) Innendurchmesser 
der Beiagfiflche
t r ^ n o -  a w T w o , 01 t io  thorn o t t o t g

8) IJnge der Belflge Ober AJies
O tiv  lonçm O' o« I

Hinten

.m m

1

9) Beiüftete Scheiben
voruoioe ttoc

lOjBremsfiâche je Rad
ftrakKiç %or1éC9 Pê'

GuSeisen /  cast iron 

10 mm

226
. mm ( ±  1 mm)

225

1 3 8

7 6 *  0 . 5

XjJlX/ f)€in
m̂ no

4 9 fi ---------- ----------------c

mm

mm

m m

qcm

Brefnssystem m it 2 Hauptbremszylindern wahlweise ohne Servo 5 
m it Waagebalken v e r s t e l l b a r :  Zy linder 0 1 5 ,8 -1 7 ,8 -1 9 ,0 -2 2 ,2  mn

Brake-system with two brake master cy linders  an ad justab le  
compensating bar ,  optional without servo: c y l in d e r  0 15 .8 -  
1 7 ,8 -1 9 ,0 -2 2 ,2  run.

Absperrventi1 a n s t e l l e  Handbremse/ c u t -o f f  valve instead o f  6
hand brake.

Seite (Page) 2L



M arke.
M ax

Fotos
Photo*

Volkswagen
Modell Polo Coupé GT
Mode

Homologations Nr A -
Honx)*098t*o*i N-

Nachlrag Nr.
Ext N'

0 6  -  0  3 v n

: ^  / i  ,

Seite (Page) 31.



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission fiir den Automobllsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A-5139

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

0 ;  -  0 1 ET

B  ET Normale Weiterentwlckluna des Tvds: ah Fahroft.stFiil-Nr.: 86 OOP 001
Norma) evdutton of the type; as from chassis r>umber:

□  ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Lieferva riante
Supply variant

D  VO Ausstattungsvariante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Hom ologationg ü ltig ab: 1, A p r !  I 1985
Homologatton valid as from

Herstelier: Vol kswagenwerk AG
Manufacturer

in G ruppe:.
in group

ModellundTyp: P o l o  C o u p e  G I  - 8 6
Model and type

Seite od. Nachtrag
Page or ext

Artikel
Art.

401 d Tank: Maxlmaler Inha lt:

Fuel tank: maximum capacity

2 : ^  F . I . S . A . J &

Seite (Page) 1/.



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Airtomobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form 01 extension lo ttie official FISA-MortMIogation

□  ET Normale W eiterentwicklung des Typs:abFahrgeste ll-N r.:.
Normal evolution ot the type: as trom chassis numper;

CH ES Sporlevolution
Sportif>g évolution

□  VF Llefervariante
Supply variant

Homologation Nr.

A -  5139

Nachtrag Nr.
Extension Nr

0 8 /  0 4 vo

S  v o  Ausstattungsvarlante
Option variant

n  ER Berlchtlgung
Erratum

Homologation gültig a b ;.
HonKHogation valid as trom

- 1  OCT. 1986

Hersteller;.
Manufacturer

V o lks w ag en  AG

InG ruppe;.
in group

M odellundTvn P o lo  Coupé GT -  8 G
Mooei and type

Seite od. Nachtrag
Page or ext

Artikel
Art.

603e

8Q 3f

Beschreibung
Description

Ubersetzungen
Ratios

Schalt-Schema
Gear Change gate

®  0 © ©  I

H andscha ltung  Manual 

IJber- ] Anzahl der

Ô  ©  ©  Ô

1
j

1

setzungen
ratio

Zanne
nurroer Cf* 
le e f

O

u

tr.
1

i l 3,455 38 : 11 X

i
' 2 2,087 48 : 23 X

i
’ 3 1.469 47 : 32 X
11
; 4 1,122 46 : 41 X
i
j

i 5 0,891 41 : 46 X
i Rùck- 
1 warts
1 c

3,384 44 : 13

: Kon- 
i stante
ICor.
! star:

i

i^U TO M O t!^

Seite (Page) l/_



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form ot exiension to the otticiai FiSA Homotogalioo

D  ET Normale W eiterentwicklung (jesTyps: ab Fahrgestell-Nr.:.
Normal évolution ol the type: as trom chassis numoer

Q  ES Sporlevolution
Spomng évolution

□  VF Liefervariante
Supo'y variant

j

Homologation Nr.

A -  5139

Nachtrag Nr.
Extension Nr

0 9 /  0  5 VO

r

B  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

D  ER Berlchtigung
Erratum

Homologation güllig a b :.
Homotogation valiO as trom

- 1  OCT. 1986

Hersteller:
Manjîacîû e'

V o lks w ag en  AG

InG ruppe:.
in group

M odellundTyp: P o lo  Coupé GT -  86
Mooei and type "

Seite od. Nachtrag Artikel
Page or ext Art,

605b

Beschreibung
Description

4 . 7 1 4  4 , 4 0 0  4 . 2 6 7  4 . 0 6 3  3 . 7 6 6  3 . 5 00  3 , 3 3

Anzahl der Zahne
nuiter of teeth 6 6 :  14 6 6 : 1 5  6 4 : 1 5  6 5 : 1 6  6 4 : 1 7  63 : IB 60:18

Ü T O W O ^

Seite (Page) 1/_



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommisslon für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form o( extension to ttie otiiclal FISA-Homologatlon

□  ET Normale WelterentwicklungcJesTypsrabFahrqestell-Nr.:
Normal évolution ol the type: as from chassie numt>er:

D  ES Sportevolutlon
Sjxtrting évolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

es VO Ausstattungsvarlanle
Option variant

Homologation Nr.

A 5139

Nachtrag Nr.
Extension Ni.

1 G /  0  6 VO

C] ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation valid as Irom

0 1 OCT. 1987

Hersteller:----- V n llfsw nngn sc
Manufacturer ^

In Gruppe:.
In group

_ ModellundTyp:_ P o lo  Coupfe GT -  RR
Modal and type

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

-------------------------------------------------- —----------------     P h n f - n

v e rs tâ rk te r  Querlenker vorn. M a te r ia l:  S tah l m it Gelenk- 
la g e r und untersch ied lichen  Bolzen zum Ausgleich der An- 
lenkpunkte.

1
re in fo rc ed  wishbone f ro n t ,  m a te r ia l:  s te e l w ith  spheri
c a l p la in  bearing and d i f fe r e n t  b o lts  fo r  balancing o f  
attachment p o in ts .

Federbein v e rs ta rk t zur Aufnahme des Querlenkers und 
Ausgleich der Anlenkpunkte.

2
re in fo rc ed  spring s tru t  fo r  support o f wishbone and 
balancing o f  attachment p o in ts .

V ers ta rk te  Spurstangen m it Uniballgelenken

re in fo rc ed  tra c k  rods w ith  u n ib a ll jo in ts

S ta b il is a to r  v e rs te llb a r ,  vorne und hinten

a n t i  r o l l  bar ad ju s tab e l, f ro n t  and re a r

Excentrische Befestigung fü r  Federbeine oben, vorn

exc en tric  top-mount fo r  spring s t r u t ,  f ro n t

Brem ssattel: Abmessungen siehe S e ite  22

brake c a lip e r :  measurement see page 22

'a

7 ' 701 a

701 a

7 701

7 701

7 701

22 8

3

4



Marke.
Make

Volkswagen Modell Poln rnnnfe
Model

Homologations Nr.
Homologation Nr.

A 5139

Fotos
Pholos

Nachtrag Nr..
Ext. Nf.

1 0  /  0  6  VO

4
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. . . .
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1̂'
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FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für don Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the oKIclai FISA-Homologation

Homologation Nr.

A -  5 1 3 9 ‘

Nachtrag Nr.
Extension Nr.

11 - G  7W)

□  ET Normale W elterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -N r.:.
Normal évolution of the type; as from chassis number:

□  VF Liefervariante
Supply variant

[ 3  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

IZ! ER Berichtlgung
Erratum

Homologation gültig ab:.
HorT>ologatlon valid as from

01 m. 1388

Hcrsieller; V o lk s w ag en  AG
Manufacturer

Modell und Typ:
Model and type

in Gruppe:.
In group

P o lo  Coupé GT -  86

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
AU

Beschreibung
Description

603 ZusatzI. Ge
Über-
setzungen
ratio

t r iG b O  Additional

Anzahl der 
Zâhne
number of 
teeth

G 8

O
.C
u
c
>v
V)

1 2 . 500 35 : 14 X

2 1 , 8 8 2 32 : 17 X

3 1 , 5 2 3 32 : 21 X

4 1 , 2 9 1 31 : 24 X

5 1 , 1 6 0 29 : 25 X

Rück-
wërts
R

3 . 3 8 4 - 4 4  *. 4 3

Kon-
stante
Con
stant.

Q  Q  G )  ( D

Ô  © ©

Seite (Page) 1/_



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation No

Groupe A  
Group

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Extension No

12 /  0 4 ER

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type □  V O Variante option / Option variant

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type E ER Erratum/ Erratum

□  VF Variante de foumiture / Supply variant

Véhicule: Constructeur VOLKSWAGEN 
Vehicle: Manufactureur ...............

Modèle e t type POLO COUPE GT
Model and type ■

Homologation valable à partir du 0 1 / 0 1  / 9 2
Homologation valid as from -----------------------------

Page ou e x t  
Page or ext.

A rtic le
A rtic le

D esc rip tio n
D esc rip tio n

0 2 / 0 2  VC L’homologation des arceaux en aluminium ou alliage léger est 
supprimée.

The homologation of aluminium or light alloy rollcages is cancelled.



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

N - 5 1 3 9  I I

Zusatzblatt für die Homologation in Gruppe N
Complementary horrtologation form for Group ..N “

Homologation gültig ab.
Homologation valid as from

- 1  JAN. 1984

ausgestellt durch:
decided Py

F \ S f \

In Ergânzung zum Gruppe A-Homologations-Nr.:
In addition to the Group A form nr. I

A 5139

Wichtig:
Dieses Blatt enthâlt aile in Ergânzung zum Homologationsbiatt der Gruppe A notwendigen Angaben für die Homologa
tion des Fahrzeugs in Gruppe N. Bind bei einem Punkt unterschiediiche Angaben vorhanden, so wird für die Gruppe N 
nur die in dein vorliegenden Ergânzungsbiatt enthaltene Angabe berücksichtigt.
Im portan i: This form  inciudss a ll ths  add itio n a l In fo rm atio n  to the  basic G roup A  hom ologation  form  lo r  the  p a rtic ip a tio n  o f the  veh ic le  in G roup „ N " . in th e  case  o f con trad ic to ry  
in fo rm ation , on ly  of th e  in to rm etio n  appearing  o f the  present add itio n a l form  is to be ta k en  in to  c o nsideratio n  fo r G roup „ N “ .

Die seitlicfi mit einem senkrecfiten Balken gekennzeichneten Positionen gelten für die ONS-Gruppe AN.

1. Definitionen
Definitions

101. Hersteller.
Manufacturer

Volkswagenwerk AG

I I 02. Handelsübliche Bezeichnung —  Typ und Modell.
Com m ercial name(s) —  Type and model

87 Polo Coupé GT

103. Gesamthubraum.
Cylinder capacity

1272 com

2. Abmessungen/Gewichte
Dimensions, weights

710 ■ kg201. Mindestgewicht.
Minimum weight

205. Mindesthôhe zwischen Radnabe und Radkasten Vorn.
Minimum height between wheel hub an wheel arch Front

Hinten
Rear

330

320

.mm

.mm
M - i

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
of national sporting authority

AUTOW



Marke.
Make

V o lkswagen Modell.
Model

Polo Coupé GT
N - 5 1 3 9

Homologation Nr..
Homologation Nr.

207. Max. Spurwelte Vorn.
Maximum track Front

1320 .mm Hinten.
Rear

1346 .mm

208. Mindeste Bodenfrelheit.
Minimum ground clearance

118 .mm MeBpunkt ^uspuffanlage /  Exhaust system

3. Motor
Engine

302. Anzahl der Lager.
Number of supports

. . .t

,T
I

.1 X . n
308. Mindestgesamtvolumen sines Verbrennungsraumes.

Total minimum volume of a combustion chamber

31,8 com

309. Mindestgesamtvoiumen des Verbrennungsraumes im Zyiinderkopf.
Minimum volume of a combustion cham ber In the cyiinderhead

2,8 .com

310. Maximaies VerdichtungsverhSitnis__
Maximum compression ratio (in relation witti ttie unit)

11 : 1

311. Mindesthohe des Zyiinderbiocks.
Minimum height of the cylinder block

258 mm

313. Laufbuchsen b) Materiai.
Sleeves Material

317. Koiben
Piston

a) Materiai.
Material

A l u m i n i u m

b) Anzahi der Koibenringe.
Number of rings

c) Mindestgewlcht.
Minimum weight

d) Entfernung zwischen der Koibenboizenachse und Koibenoberkante____________
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e) Entfernung zwischen der Koibenoberkante bei OT und der Zyiinderkopfoberkante.
Distance ( - I - / » )  between the top of the piston at TDC and the gasket plane of the cylinderbiock

f) Voiumen der Koibenmuide.
Piston groove volume

321

42,87

0,78

25

.mm

.mm

.com

319. Kurbeiweiie i) Maximaier Durchmesser der Lager-Zapfen.
Crankshaft Maximum diam eter of big end journals

54
.mm

320. Schwungrad
Flywheel

c) Mindestgewicht mit Aniasser-Zahnkranz und Kuppiung.
Minimum weight of the flywheel with starter ring and com plete clutch

9530

321. Zyiinderkopf c) MindesthOhe.
Cyiinderhead Minimum height

167,7

d) MeBpunkt.
W here m easured

1. Zylinder /  f i r s t  cylinder

.cnm



Marke.
Make

V o lkswagen:
Modeii.
Model

Polo Coupé GT
H - 5 1 3  9

Homologation Nr.
Homologation Nr.

K

322. Starke der angezogenen Zylinderkopfdichtung.
Thickness of the lightened cyilnderhead gasket

1,65 .mm

325. Nockenwelle e) nurnhmftsserrler I ager ^^9 0 32,5 , Lag 2. 0 40, Lag 3. 0 40,5

25,2

.mm
Crankshaft Diam eter of bearings

g) Abmessungen des Nockens
Cam dimensioris

EinlaB
Inlet R .  32,4

_ 19,8

AuslaB
Exhaust

R =  32,1 

^ 19,5

.mm

.mm

.mm

.mm

.mm

.mm

326. Steuerzelten a) Theoretisches Ventllspiel
Timing Theoretical timing clearance

EinlaB.
Inlet

1 .mm

b) Offnungsbeginn (mit theoretlschem Spiel ,,326 a"
Valves open at (with theoretical timing clearance .,326 a")

EinlaB.
inlet

3° kW V OT

c) ôftnungsende (mit theoretischem Spiel ,,326 a")
Valves closed at (with theoretical timing clearance ,.326 a")

Fini.B 4 7 0  kW n UT

d) Nockenhub in mm (bei ausgebauter Nockenwelle)
Cam  lift in m m  (dismounted camshaft)

EinlaB
Inlet

0 = 7,19 mm

AuslaB.
Exhaust

.°vor/nach AuslaB.
before/after Exhaust

47° kW V UT

,'vornach AuslaB.
before/after Exhaust

0° kW

Zeichnung Art. 325
(dessin/drawing art. 325.)

AuslaB
Exhaust

0 =

—  5° _ 7.147 _mm + 5® _ 7,147 mm — 5
— 10® _ 7;006"_mm + 10® _ 7.006 _mm — 10
—  15® _ 6.771 _mm + 15® _ 6.771 mm — 15
—  30® _ 5.512 . mm + ,30® _ 5.514 mm —  30
—  45® _ 3.460 _mm + 45® _ 3.497 _mm —  45
—  60® _ 0.869 _mm + 60® _ 1.071 _mm —  60
—  75® _ 0.105 . mm + 75® _ 0.198 mm — 75
—  90® _ 0.000 . mm + 90® _ 0.008 _mm — 90
— 105® 0.000 . mm + 105® _ 0.000 mm — 105
— 120® _ 0.000 . mm + 120® _ 0.000 _mm — 120
— 135® 0.000 _mm + 135° _ 0.000 _mm — 135
— 150® 0.000 .mm + 150® _ 0.000 _mm — 150

-  6.843
6.704

= 6.474
= 5.238

3.231
-  0.780
_ 0.175
= 0.005
_ 0.000
_ 0.000
= Q.ÛQ.Q...
-  0.000

AUTOW

.mm

° vor/nach
before/after

'’vor/nach
before/after

6 ,88 mm

.mm + 5° 6.843 mm

.mm + 10° _ 6.704 mm

.mm + 15° — 6.474 mm

.mm + 30° _ 5.242 mm

. mm + 45° _ 3,274 mm

. mm + 60° _ 0.931 mm

.mm + 75° _ 0.192 mm

. mm + 90® _ 0.011 mm

.mm + 105® _ 0.000 mm
mm + 120° _ 0.000 mm
mm + 135° _ 0.000 mm

. mm + 150° — Q.ÛÛO, mm



Marke.
Make

V o lkswaqen Modeii.
Model

Polo Coupé GT
N - 5 1 3 9

Homologation Nr..
Homologalion Nr.

r
e) Ventilhub in mm mit theoretischem Spiel (Art. 326 a)

Valve lift in m m  wtth theoretical timing clearance (art. 326 a)
EinlaB max.
Inlet max.

.mm

AuslaB max.
Exhaust max.

.mm

EinlaB
Inlet

AuslaB
Exhaust

Art. 326 b) =  3 °  kW ° voniWetK TDC =  0,0 mm
before/after TOC

Art. 326 b) =  4 7 °  kW ° von»)S6X BDC =  0,0 mm
before/after BDC

+  2 0 “ — 1.972 mm + 2 0 “ — 1.787 mm
+  4 0 “ 4.458 mm +  4 0 “ = 4.117 mm
+ 6 0 “ — 6.588 mm +  6 0 “ 6.226 mm
+  8 0 “ — 8.102 mm +  8 0 “ 7.706 mm
+  100“ 8.939 mm +  100“ 8.525 mm
+  120“ - 9.008 mm +  120“ 8.594 mm
+  140“ 8.311 mm +  140“ = 7.912 mm
+  160“ — 6.939 mm +  160“ 6.573 mm
+  180“ 4.976 mm +  180“ 4.664 mm
+  200“ — 2.687 mm +  200 “ 2.442 mm
+  220“ — 0.648 mm +  220“ = 0.467 mm
+  240“ — 0.000 mm + 240“ 0.000 mm
+ 260“ = 0.000 mm +  260“ = 0.000 mm
+ 280“ - 0.000 mm +  280“ 0.000 mm
+  300“ = 0.000 mm +  300“ 0.000 mm
+  320“ = 0.000 mm +  320“ 0.000 mm
+ 320“ — 0.000 mm +  340“ — 0,000. mm
+ 360“ 0.000 mm +  360“ o.nnn mm

327. Einlaft
Inlet

h) Anzahl der Federn je Ventil.
Num ber of springs per valve

i) Federkennung
Spring characteristics

Bei einer Belastung von
Under a load of

25 + 1 . kg, betragt die maximale Federlange.
kg. the m ax. lenghi of the spring is

31,3 .mm

k) AuBendurchmesser der Federn 30,25 +C.2mm 1) Anzahl der Federwfndungen 
Exterior diameter of the springs Number of spring coils

m) Durclimesser des Federdrahts— i» ./_______ mm n) Max. freie LSnge der Federn------------------4Q »Z
M axim um  free length of the springs

.mm
D iam eter of spring wire

328. AuslaB
Exhaust

c) Durchmesser der Krümmerausgànge _ _ 3 3 _ _  mm i) Anzahl der Federn ]e Ventll
Num ber of springs per valve

k)

Diam eter of the manifold exits

Federkennung Bei einer Beiastung von ^5 _ 1____________ |^g_ betrâgt die maximale Federlânge 31 >3 .mm
Spring characteristics Under a load of kg. the m ax. lenght of the spring is

I) AuBendurchmesser der Federn _ 30_ j_25_ i_^ 2^  mm m) Anzahl der Federwindungen.
Exterior diam eter of the springs Num ber of spring coils

_ 5 ^

n) Durchmesser des Ferlerdraht.t; 3,7
Diam eter of spring wire

.mm o) Max. freie Lânge der Federn.
Maxim um  free length of the springs

40 >7. .mm

(^C F.I.S.A.
4 t i V I U T 0 » 0 ^



Marke.
V o lkswagen

Modell.
Model

Polo Coupé GT
N - 5 1 3 9

Homologation Nr..
Homologation Nr.

329. Abgasentglftung a) ja/nein
Anti pollution system yes/no

b) Beschreibung.
Description

330. Zündung d) Anzahl der Zündspulen.
Ignition system Number of coils

331. Kapazitât des Kühisystems.
Cooling system capacity

332. Kühiventilator
Cooling fan

a) Anzahl.
Number

c) Material des Flügels.
Material of the screw

e) Artdes Anschlusses.
Type of connection

PVC

e le c tr ic

b) Durchmesser des Flügels.
Diam eter of the screw

d) Anzahl der Blâtter.
Number of blades

f) Automatische Zuschaltung
Automatic cut in

280

yes/no

.mm

333. Schmierung c) Gesamtkapazitât.
Lubrification system Total capacity

d) Ôlkühler )4S/nein
Oil radiatorts) yes/no

e) Lagedes/derÔlkühler.
Position of the radiatorfs)

3,5

Anzahl.
N mber

4. Kraftstoffversorgung
Fuel circuit

401.Tank e) LagfidfirFinfüiiftffnnngfin hinten. rechter Kotf 1 üoel /  rear r igh t fender
Fuel tank Filler holes location

402. Benzinpumpe
Fuel pump(s)

b) Anzahl.
Number

d) Lage_

a) n  

1

elektrisch
Electrical

Motor /  engine

mechanisch
Mecanical

Pierburgc) Marke undlyp.
Make and type

e) Maximale DurchfluBmenge
Maximum flow

* a I  _' ^ (  F . I .S .A .  j s ;

O A .

m ot£ur 4 0 0 0
_l/mn

t/mn



Marke Vo1 kswaoen
Make

Modell Polo Coupe 6T
Model

N - 5 1 3 9
Homologation Nr..
Homologation Nr.

5. Elektrische Ausriistung
Electrical équipement

I 501. Batterle(n) b) Spannung.
I Batlery(ies) Tension

502. Llchtmaschine{n)
Generator(s)

b) Typ.
Type

AT ternator

12 -V c) lanp Motorraum /  engine compartment

1

Location

a) Anzahl____________
Number

c) Antrieb.qsvstfim Kelln'emen /  V -belt
Drive system

I 503. Versenkbare Schelnwerfer
Retractable headlights

)ja<neln
yes/no

b) Betâtigungssystem.
Drive system

6. Kraftübertragung
Drive

602. Kupplung
Clutch

603. Getrlebe
Gearbox

a) Tt/p Trockenkupplung /  
dry clutch

e) Ubersetzungen
Ratios

f) Schaltschema
Gear change gate

d) DurchmesserderScheibe(n).
Diam eter of the plate(s)

190 .mm

Handscha
Liber-
setzungen
ratio

Itung Manual

Anzahl der 
Zahne
number of 
leetn

6
n
o
c>-
U3

Automatik
Über-
setzungen
ratio

Automatic

Anzahl der 
Zâhne
number of 
teeth

6w
Üc
>N
CO

1 3,455 38 : 11 X

2 1,952 41 : 21 X

3 1,250 60 : 48 X

4 0,895 51 : 57 X

5
Rück-
wârts
R

3,385 44 : 13

Kon-
stante
Con
stant.

( D Q Q O

605. Achsen
Firial drive

AUTOW

4,062

Ô  0 0 Ô

b) Ubersetzung
Ratio

c) Anzahl derZahne.
Number of teeth

65 : 16



Mark^ Volkswagen
MaKe

Modell.
Model

Polo Coupé GT
N - 5 1 3 9

Homologation Nr..
Homologation Nr,

7. Aufhangung
Suspension

702. Schraubenfedern
Helical springs

a) Material
Material

b) Type progressiv
Progressive type

c) Freie Mindestlânge
Minimal free ienght

d) Anz. der Windungen
Number of coils

e) Durchmesser des Drahtes
Diam eter of the wire

f) AuBendurchmesser
Exterior diameter

Vorn
Front

HInten
Rear

•

Stahl /  steel Stahl /  steel

)ja«nein
yes/no

2 9 7  m m

É̂ùihein
yes/no

3 2 5  mm

. 5 , 7 1 0 , 5

1 1 , 9  m m 1 0 , 1 7  m m

1 3 7  m m 9 5  m m

g) Federkennung:
Spring characteristics

Bel einer Belastung von betrâgt die Mindestlânge der vorderen Feder 107 mm
Under a load of kg, the min. length of the froiTt spring is

Bel einer Belastung von ! tS '^  betrâgt die Mindestlânge der hinteren Feder 116 mm
Under 8 load Of kg. the min. length o f  the reaT spring is

703. Blattte'lern A =  Hauptfederblatt/ X =  zus. Federn/2 =  2. Federblatt/3 =  3. Federblatt/4 =  4. Federblatt
Leaf springs A =  major leaf/X =  auxiliary leal/2 =  2nd leaf/3 =  3rd laef/4 =  4tri leaf

a) Material
Material

b) Anzahl der Federbügel
Number of spring hangers

c) Freie Mindestlânge
Minimum free length

d) Max. Breite
Maximum width

e) Dicke
Thickness

f) Max. vertikale Krümmung
Maximum vertical curve

a) Material
Material

b) Anzahl der Federbügel
Number of spring hangers

c) Freie Mindestlânge
Minimum free length

d) Max. Breite
Maximum width

e) Dicke
Thickness

0 Max. vertikale Krümmung
Maximum vertical curve

A 2 3

/

/
m m m m /  m m

m m m m /  mm

m m m m /  m m

m m m m

4 X

/
/

A n m m m m m

/  m m m m mm

/  m m m m m m

/  m m m m m m

u-'T F . I .S .A .



M.rkP Volkswagen Modell.
Model

Polo Coupé GT Homologation Nr..
Homologation Nr.

N - 5 1 3 9

704, Drehstab
Torsion bar

a) Effektive Lânge
Effective length

gemessen von
measured from

bis
to

b) Effektiver Durchmesser
Effective diameter

MeBpunkt
Measured at

c) Material
Material

Vorn
Front

Hinten
Rear

mm mm

mm mm

706. Stabilisator
Stabilizer

a) Effektive Lange
Effective length

b) Effektiver Durchmesser
Effective diameter

c) Material
Material

707. StoBdâmpfer
Shock absorbers

d) AuBendurchmesser
Exterior diameter

e) Versteilbarer Federsitz
Adjustable spring trim

f) Entferung Sitz/Befestigung
Distance trim-monitoring

g) Durchmesser der Koibenstange
Diam eter of the piston rod

Vorn
Front

Hinten
Rear

1 2 4 0 m m 1 0 4 4 mm

1 8
m m

1 8
m m

Stahl /  steel Stahl /  steel

m m m m

)4«/nein
yes/no

2 6 0 m m

)9 <neln
yes/no

2 7 5

m m m m

/IUT0W\0?S>



Marke.
Make

V o lkswagen Modell.
Model

Polo Coupé GT Homologation Nr..
Homologation Nr.

8. Fahrwerk
Running gear

801. Râder
Wheels

a) Durchmesser
Diameter

b) Breite (Feigennennweite)
Width

c) Marke und Typ
Make and type

d) Material
Material

e) Gewicht pro Stück
Unitary weight

f) Achsialer Abstand zwisctien Rad- 
anlageflâche und RadauBenkante 
(nach innen gemessen)
Oflset beetwen mounting and extrem e inrver face

Vorn
Front

Hinten
Rear

Reserverad
Spare

13 7ryll nrfeJ^XiKX 13 7oll Oder «iXX 13 ZolioderfiOTK

5 1/2 7ollnde^?W^ 

VW

.S 1 /  27nll Oder 

VW

R l/?7nllnderen»v

VW

J Alu Alu . Alli._

5  j9 k q _ 5 , 9 5,9 kg

120 mm 120 mm 120 mm

802. Lage des Reserverades.
Location of the spare wheel

im Kofferraum /  luggage compartment

9. Karosserie
Bodywork

901. Innen
Interior

d) Sitze
Seats

c) Klimaanlage
Air conditionning

Xj*/nein
yes/no

d1) Typ
Type

d2) Kopfstütze
Headrest

d3) Gewicht
Weight

Vorn
Front

Hinten
Rear

Einzels itze  / single seat s Sitzbank /  bench

ja/K«(M
yes/no

13 kq

)9»tnein
yes/no

19 kg

d4) Umklappbare RQcksitze 
Car rear seat be folded

e) Hutablage
Rear ledge

902. Au Ben
Exterior

\a lK m
yes/no

ja/riëW<
yes/no

el) Kiirftariai Hol zfasepf0 Hiistoff /  Eoowood

I N T E ^ ^

F . l . S .A

Material

n) Scheibenwischer hinten
Rear wiper

\a fn m
yes/no



Mai'f Modell o ^ GT
MoOe

Ü - 5 1  39
Homologation Nr.,
HDnx)»og8 t»on Nt

N

Fotos Motor
^ lo io s  fcngirte

AA) Seitenansicht des Kolbens
Piston profile

BB) Komplette Auspuffanlage
Com plete exhaust *system

Kraftiibertragung
Transmission

Fahrwerk
Running gear

CC) Gesamtes Kupplungssystem
Complete clutch

DD) Rad allein (schrâg von der Seite)
Bare wheel (3 /4  view)

u n e o i n

Karosserie
Bodywork

EE) Anordnung des Reserverade
spare wheel In Its location

FF) Ausgebauter Sitz mit Zubehôr
Dismounted seat with Its accesorles

10



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sporikommission für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form 01 x ionoan lo Fw ofhciW FBA-Homalogotan

Homologation Nr.

N -  5139

Nachtrag Nr.
ExMrwon Nr

|01 /  0 1  VF

D ET Normale Weiterentwicklurtg des Typs:abFahrgestell-Nr.:
Normal ovolutian lha typa as from ctmm numotr

C3 VF Uefervarlante
S)»p̂  <«nant

D VO Ausstattungsvariante
OptKXi variant

D ER Berichtigung
Erratic

Homologation gültig ab:
Homologation vaM as trom

01.10.1984

Hersteiier: Vo1 kswaqenwerk AG
Mariutacturer

in Gruppe:
group

Model! undTyp; Polo Coupé 6T ~ 86
Moam and typa

Seite od. Nachtrag
Papa or am

Artikel Beschreibung
Dascraïticr

SOl.Flâder Vorn Hinten ReserveradWheels Front Aaa' Spare

a) Durchmesser 13 7nll arif» nrina 13 7oll nrinr mm 13 7oll nrtnr mm
Diamaier

b) Breite (Felgentiennweite) 5 1/2 7r%l|
Widlh

c) Marke und Tyr VW VW VW

d) Material Stahl /  Steel Stahl /  Steel stahl /  Steel
Material

e) Gewicht oro Stück 7,4 7.4 7,4
Unitary «wighl

f) Achsialer Abstarxj zwischen Rad-
anlageflâche und FladauBenkante 120 120 120
(nach innen gemessen) mm mm mm
OKaet BeeMien nvxattns and extreme mner lace

Foto DD) Rad allein (schrâg von der Seite)
Bare whae' (31* mW,

INTERaw}:

t'/\U T 0!^5



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für dan Automoblisport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form ot extension lo  the otliciai FISA Hortxtlogation

□  ET Normale Weilerentwickiung des Typs; ab Fahrgestell -Nr.:.
Norm al evdLrtion of the type as from chassis num ber

Homologation Nr.

N -  5139

Nachtrag Nr.
Extension Nr

02 -  0 1 VO

□  VF Liefervariante
Supply variant

0  VO Ausstattungsvarlante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Homoloaation qülflq ah- 1. Ju li 1985 in (nrijppp- N
Homologation valid as from in group

Hersteller Vol kSWâaenwerk AG M m W x . i i i , n r i T w r , Polo Gnijpp GT -  86
Manufacturer Mode' and type

Seite od. Nachtrag Artikei Beschreibung
Page ot ext A'- Description

5 401 d Tank: Maximaler In h a lt:  42 1
Fuel tank: maximum capcity: 42 1

9 801 Rader /  wheels 1 2 3 4  ̂ Photo
a Durchmesser/diameter: 13" 13" 13" 13"
b Breite/width: 5" 5 I / 2 " 5 V 2 " 4 I / 2 "
c Marke/make: VW VW VW VW
d M ateria l/m ateria l : steel Steel Alu Alu
e Gewicht/weight: 7,1 7,6 6,5 5,6

È

i J i r -

Seite (Page) I L



M.rkP Volkswagen
Make

Modell .. P o lo  Coupé GT - 86 Homologations Nr.  ̂ 5139
Mooe' HofTK>tooatJon Nf

Fotos
Phoios

Nachtrag Nr..
E«t Nr

0 ?  -  0 1 VO

c

'v iV IU T 0 » 0 W * 5

Seite (Page) 3/_



FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form  ot extensior lo Ifie otliciai FiSA HomolOBalior

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs:abFahrgestell-Nr.:.
Norm al évolution ot the type as ffom  chassis number

D  ES Sportevolution
S o rtin g  evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

Homologation Nr.

N - 5139

Nachtrag Nr.
Extension Nr

G 3 -  0 2 vo

C  v o  Ausstattungsvarlante
Option variant

D  ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab:.
Homologation vaiid as from

- 1 JAN. 1987

Herstelier; Volkswagen AG
Manufacturer

Modell und Typ:.
Mode! and type

in Gruppe:.
m group

Polo Coupé GT -  86

Seite od. Nachtrag
Page ot exl

Artikel
Art

603e

6Ü 3f

Beschreibung
Description

Übersetzungen
Ratios

Schalt-Schema
Gear change gale

000©

Ô  ©  ©  ( j  ië"'®

Handschaltung wani,a 
Über ' Anzahl der

1
i setzungen Zanne O

,
rarO nj** oe' 0’ 

tee" Uc>te

: 1 38 : 11 3,455 X
1

i . 48 : 23 2,087 X

3 47 : 32

î ------ -------- —

1.469 X
i1
! 4 46 : 41 1,122 X

1
j 5 41 : 46 0,891 X
Rück- 

1 wàrts! B
44 : 13 3,384

1 Kon- 
j stante
! Con 
î stâ '!

A
;■ V
1

r

Seite (Page) 1/_



rfOII.MJDIî IM lRUAl JONAl I  Dl I 'AU^O^iOBlLt

CERTjrI CAT DE PRODUCTION 

PRODUCTION CERTIFICATE

0 8 /  0 4 VO

Constructeur

M anufedurer

VOLKSWAGEN AG .
Date

01. August 1986

Modèle de v o itu re  COUP  ̂

Car Model

Période de production de Jan. '86
•  •  •

Production period Irom

Juni '86 
i / t o  . . .

Type ou désignation commerciale /  

Type or commercial designation 135 

Nature de l 'ex tens ion  VO 

Nature of the extension

Je kouttijrté ccnifie que b  production 
mentionnée ci-<tetsus s'entend pour des 
voitures entièrement termirsées. identiques 
et conformes A b  fiche d ’homologation 
présentée pour ce modèle.

/  hereby certify th ii  the production 
mentioned here^^bove corKernt csrt which 
•re  entirely completed, èdenthêl end in 
conform ity with the recognition form  
Mubmhted tor the s»!d model.

Signature

Fonction
PosIt ion

H. Schwittlins  

Produktmarketing VW

Mois /Année 
Month/Year

Nombre
Number

1 Jan. '86 980

2 Febr. 926

3 Marz 1.135
4 April 965
5 Mai 982
6 Juni 1.140

7

8

9

10

n
12

TOTAL 6.128

Observations
Remarks Gearbox AO



r C D f f l A T l o r j  I N T L R H A T I O f J A L L  DL L ' A U T O M O B I L E

CERTIFICAT DE PRODUCTION

A-  51 3 9

production CERT IF!CATE

Constructeur Volkswagenwerk AG Date 02.02. 1983
Manufecturer

Modèle de v o itu re  Polo Coupé GT Type ou désignation commerciale /
Car Model Type or commercial des ignation

86

Période de production de 8.82 Nature de l 'ex tens ion A
Production period from Nature of the extension

à / to

Je soussigné certifie que la production 
mentionnée ci-dessus s'entend pour des

Mois /Année 
Month/Year

Nombre
Number

voitures entièrement terminées, identiques 
et conformes à la fiche d'homologation 1 August 720
présentée pour ce modèle. 2 September 560

3 Oktober 780

/  hereby ce rtify  tha t the production 4 November 810
mentioned here-above concerns cars which 
are entirely completed, identical and in  
confo rm ity  w ith  the recognition form  
subm itted fo r the said model.

5 Dezember 580
6 Januar 850
7 Februar 810
8

y 9

A .
10

Signature 11
I / 12

Fonction Le ite r  / /
•  • • • • • • • • • • • • •  *

P osit ion  Marketing ProdiActprogramin

TOTAL 5150

Observations
Remarks



r fD ir .A l lO N  irniRN'AllONAlL D[ L'AUTOMOBILE
1

CERTIFICAT DE PRODUCTION 

PRODUCTION! CERTIFiCATE
0 4 /  0 2 Fîi

Constructeur 

Manu fa c tu re r

VW Date
28.02.84

Modèle de vo itu re

Car Model
.P.O.lp. .Cpypç. Type ou désignation commerciale /  

Type or commercial dés ignation

Production period t rom

à / to  D^/pmber 83

Je soussigné certifie que la production 
mentionnée ci-dessus s'entend pour des 
voitures entièrement terminées, identiques 
et conformes à la fiche d'homologation 
présentée pour ce modèle.

/  hereby certify that the production 
mentioned here-above concerns cars which 
are entirely completed, identical and in 
conformity with the recognition form 
submitted for the said model.

Signature
H.D. Schwittlirtsly

Fonction Central Department
« • • • • • • •

Position Manager
•  •  •  •

86

Nature de l 'ex tens ion A ..............
Nature of the extension Erratum

Mois /Année 
Month/Year

Nombre
Number

1

2

3

4

5

6

7

8 August 810
9 September 875

10 Oktober 980

11 November 1410

12 Dezember 970

TOTAL _ 5045
Observations cylinderhead 
Remarks



C tR U rjC A l D[ PRODUCT JON 

PPDDUCTlOK CtKliriCATE

Constructeur

Mdnuf c d u r e r
VoH^§vy^gçnvïerX AG

Modèle de v o itu re  Polo Coupé GT 

Car Model

Période de production de 08.1934 

Produclion  period irori

... 04.1975 a / to  . . .

Je »oussigr>é certifie que la prcxluction 
mentionnée ci-detius a'entend pour dej 
voiturei entièrement termirtéet, identiquei 
et conformes A la firhe cfhomolooation 
présentée pour ce modèle

/  hereby certify tfu t the production 
m entioned here-tbore concerm ce-i which 
•re  entirely completed, tdentktl and in 
conform ity with the recognition form 
tubm itted  for the te id  model.

S ig nature

Fonction
Pos i 1 ion

t t l  i nsky C 
vdiKswagenweri

Aktienoesellschafl 
. . . .  .Wolfsburg...............

VP-1 Produkt Marketing VW

0 2  -  0  1 Ï 0

Date

Type ou désignation commerciale /

Type or cofTimerc ia! désignai ion 
   86

Nature de l 'ex tens ion  yg 

Nalure of Ihe extension

N -  5139

Mois /Année 
Month/Year

Nombre
Number

 ̂ August 840 630 580 A 30
1 September 950 860 510 480
3 Oktober 940 780 640 520

 ̂ November 910 810 620 580
^ Dezember 630 560 540 1 360
C Januar 980 I 840 680 470
7 Februar 710 590 490
8 Ma rz '620 560
9  Apri"! 630 580

10 Mai 550
11

12

TOTAL 5250 5190 5410
Observations
Rerr.arks wheels

13"x
5"

13"x 
5 1/2"

13"x 
5 1/2"

13"x 
4 1>

steel steel Alu Alu

2"



r r D F P . A l J O N  I N I  I  R | ; A1 ] O H A l  L D t  L ' A U T O M O B I L E

CERTIFICAT DE PRODUCTION 

production  CEF.TiriCATE
0 1 /  0 1 VF

Constructeur 

Manuf e d u r e r

VoTkswagenwerk AG
Date

21.08.1984

Modèle de v o itu re  poio Coupé
• • • • • • • • « • • •

Car Model
Type ou désignation commerciale /  

Type or commercial des ign ation

Période de production de JQ/83 

Production period  from

Nature de l 'ex tens ion

N ature  of the extension
.Vf.

à / to  06/84

Je soussigné certifie que la production 
mentionnée ci-dessus s'entend pour des 
voitures entièrement terminées, identiques 
et conformes è la fiche d'homologation 
présentée pour ce modèle.

/  hereby certify that the production 
mentioned here-above concerns cars which 
are entirety completed, identical and in 
conformity with the recognition form 
submitted for the said mode!.

Signature

Fonction
Pos i t  ion

H. .Schwittl insi 
V o iK S W f'g e K

Aktiengesellschà
Lei.tar. ,
Marketing Produktprogramm

Mois /Année 
Month/Year

Nombre
Number

1 Oktober 713
2 November 730
3 JTpj7.pmhpr _______ J7D . ................
4 Jar^uar 480
5 Februar 490
6

_,Mar2__________ Fin
7

8
_________

Mai
.............. .........................

710
9 Juni 710

1 0

11 •

12

TOTAL 5493
Observations Steel rimsRemarks



riDiiiAijoTi, IN I 1 Ruai JOUAI I  Di l'Auio^soBiit

CCRUnCAl Dt PRODUCT JDN 

PRODUCT lOK CCF.TiriCATt
0 3  - 0 2 V 0

Constructeur VOLKSWAGEN AG ^ 01. August 1986
* • • • • • • • • • • •  U B tC

Manuffcclurer .............................................

Nodele  de voiture POLO COUP  ̂ •  , , *
.......................  ou désignation connerciale /

or commercial dcslgnellon .ge

Période de production de Jan. '86 Nature de Textension VO 

Production period Irom ***  Nature of the extension ...................

Juni '86 
* /to  . . .

M  ftoutsipné certifie que b  production 
■ncntionnée c i^ s tm  t'cnterKf pour «bs 
«ohuret entièrement termmèet, identiques 
e t conformes è b  fch t dttomolopatjon 
présentée pour ce modèle.

I  hereby certify tfv i the production 
mentioned here^boet cortcerni csrt eehich 
•re entirely completed, tdentkef and kt 
conformity mrith the eecogrtition form 
aubmhted lor the t»id model.

Signature

Fonction
PosIt ion

H. Schwittlins  

Produktmarketing VW

Nois /Annie 
Month/Year

Nombre
Number

 ̂ Jan. '86 980
7 Febr. 926

^ Marz 1.135
^ April 965
S Mai 982
6  Juni 1.140

7

8

9
10

11 •

17
'lOTAL 6.128

Observations
Remarks Gearbox AO


